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Chambre des Représentants 
de Belgique 

SESSION ORDINAIRE 1993-1994 <*J 

1 ''r DÉCEMBRE 1993 

PROJET DE LOI-PROGRAMME 

AMENDE~1ENTS 

N" 31 DE M. DE CLERCK ET CONSORTS 

Art. 17 à 32 

Supprimer ces articles. 

JUSTIFICATION 

Les modifications proposées n'augmenteront pas les 
recettes de l'Etat de manière significative. Les frais de 
publication sont en effet toujours à charge de la masse (en 
moyenne, 7 000 francs par insertion, ce qui est peu par 
rapport aux autres frais occasionnés par une faillite), de 
sorte que cette mesure profitera surtout à l'ensemble des 
créanciers, et en premier lieu aux banques, plutôt qu'aux 
pouvoirs publics. 
- Les pouvoirs publics affectent des moyens budgétai­ 

res à l'aide à la presse. 
La mesure proposée privera les quotidiens d'une source 

de revenus et les empêchera de remplir leur rôle, qui est 
d'informer. 
- Compte tenu de ces considérations, ces dispositions 

n'ont pas leur place dans une loi-programme, d'autant que 
le gouvernement a saisi la Chambre d'un projet de loi 
portant réforme de la législation sur les faillites et qu'un 
avant-projet de loi sur le concordat a été soumis au Conseil 
d'Etat. Il n'y a, à notre avis, aucune raison impérieuse de 
dissocier l'obligation de publication du reste de cette réfor­ 
me. 

Voir: 
- 1211 · 93 / 94: 

- N" 1 : Projet de loi-programme. 
- N"· 2 et ;3 : Amendements. 

1 "'J Troisième session de la 48" législature. 
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Belgische Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

GEWONE ZITI'ING 1993-1994 (*) 

1 DECEMBER 1993 

ONTWERP VAN PROGRAMMAWET 

AMENDEMENTEN 

Nr 31 V AN DE HEER DE CLERCK e.s. 

Art. 17 tot 32 

Deze artikelen weglaten. 

VERANTWOORDINn 

De voorgestelde wetswijziging zal geen aanleiding 
geven tot betekenisvolle meerinkomsten voor de Staat. De 
kosten vallen immers steeds ten laste van de boedel (ge­ 
middeld ± 7 000 frank per inlassing is klein in vergelijking 
met de andere kosten verbonden met een faillissement) 
zodat het geheel van de betrokken schuldeisers en in eerste 
instantie de banken hieruit enig voordeel kunnen halen, 
eerder dan de overheid. 
- De overheid besteedt begrotingsmiddelen om de dag­ 

bladen te ondersteunen. 
Dit voorstel ontneemt deze dagbladen een inkomsten­ 

bron en verhindert hen hun informatierol te vervullen. 

- Gelet op het bovenstaande horen deze bepalingen 
niet thuis in een programmawet, des te meer daar de 
regering een wetsontwerp heeft neergelegd in de Kamer 
ter hervorming van de faillissementswetgeving en daar 
een voorontwerp van wet op het gerechtelijk akkoord voor­ 
gelegd is aan de Raad van State. Wij zien geen dringende 
redenen om de publicatieplicht los van deze hervorming te 
gaan behandelen. 

Zie: 
· 1211 - 93 / 94: 

- N' 1 : Ontwerp van programawet. 
- N" 2 en 3 : Amendementen. 

( *) Derde zitting van de 48< zittingsperiode. 
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- Vu la brièveté du délai dont les créanciers ou les 
intéressés disposent pour réagir, il est capital que le délai 
prescrit par la loi puisse être respecté, ce qui n'est pas le 
cas il l'heure actuelle. On perdra à nouveau un temps 
précieux si la plupart des dirigeants d'entreprise doivent 
et.re informés ries faillites par des publications de tiers. 

-· Ces propositions porteront surtout préjudice aux pe­ 
tites entreprises, qui n'ont ni le temps, ni le personnel pour 
lire le Moniteur belge. 
- Nous estimons cependant qu'il faut pouvoir discuter 

de l'utilité de maintenir la publication par voie de presse 
dans tous les cas prévus actuellement. La publication du 
jugement déclaratif de faillite est toutefois essentielle. 
Lorsqu'il constate qu'il devra clôturer une faillite faute 
d'actif, le curateur doit pouvoir limiter la publication au 
Moniteur belge. Il s'agit cependant là d'éléments qu'il se­ 
rait préférable d'examiner au cours d'une discussion de 
fond dans le cadre de la réforme de la législation sur les 
faillites. 

N" 32 DE M. DE VLIEGHERE 

Art. 18 

Dans l'article 472 proposé, deuxième alinéa, 
point 1, aux deuxième et cinquième lignes, en­ 
tre les mots « numéro d'immatriculation » et les 
mots « au registre de commerce» insérer chaque 
fois les mots « et les activités enregistrées ». 

JUSTIFICATION 

Cette disposition devrait permettre d'améliorer considé­ 
rablement l'efficacité de l'analyse économique des statisti­ 
ques relatives aux faillites. 

- Gelet op de korte tijds pannes die aan de schuldeisers 
of de betrokkenen gelaten wordt om te reageren is het erg 
belangrijk dat de in de wet voorgeschreven termijn wordt 
gehaald. Dit is vandaag niet het geval. Indien de meeste 
bedrijfsleiders faillissementen via publicaties van derden 
moeten vernemen zal nogmaals kostbare tijd verloren 
gaan. 
- Vooral de kleinere ondernemingen worden getroffen 

door deze voorstellen. Zij hebben noch de tijd noch de 
mankracht om het Belgisch Staatsblad na te lezen. 
- Wij menen wel dat er moet kunnen worden gediscus­ 

sieerd over het nut om in alle gevallen nu voorzien de 
publicatie in dagbladen te behouden. De publicatie van het 
vonnis van faillietverklaring is echter essentieel. Wanneer 
de curator vaststelt dat hij een faillissement zal moeten 
afsluiten bij gebreke aan actief zou aan de curator kunnen 
worden toegelaten om de publicatie te beperken tot het 
Belgisch Staatsblad. Doch dit zijn reeds elementen voor 
een discussie ten gronde welke het best in het kader van de 
hervorming van de faillissementswetgeving zou worden 
gevoerd. 

S.DECLERCK 
J.-P. de CLIPPELE 
L. NELIS-V AN LIEDEKERKE 
S.PLATTEAU 
R. THISSEN 
J. VANDEURZEN 

Nr 32 V AN DE HEER DE VLIEGHERE 

Art. 18 

In het voorgestelde artikel 4 72, tweede lid, 
punt 1, op de derde en op de vijfde regel, tussen 
de woorden « inschrijvingsnummer » en de woor­ 
den « in het handelsregister » telkens de woorden 
« en de ingeschreven activiteiten » invoegen. 

VERANTWOORDING 

Deze bepaling maakt de economische analyse van de 
faillissementsstatistieken veel efficiënter. 

W. DE VLIEGHERE 
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